PISMO DODATKOWE

" i<

srode driid 4 Marca

h

RZUT ORA NA OPERE
Przez Karola Kurpinskiego<
Kazcie brzmienie ktoére mozemy podigc,
i Glosnym powtdrzy¢ gloseto, nazywamy
tonem.
Tony sa kolorami muzyéznetniglos lu-
dzki iest Uaypieknie;ySzym kolorem, a tern
iflstru*

samem rtayszacownieysZyoi.- Tony

tfientowe Otyle mmiej wartosci , O ile sie¢
zblizaia do wlasnoSci glosu ludzkiego.' ale"
instrumentu nigdy

tylko to-

tey Wysokie'y Wartosci

hie otrzyfnaia, bO maigc Wyraz
nie moga przemo6o6wié wyrazem za-
jezyka, Mtizyka

Wprawdzie rnsluie Uczucia smune,

nowy,
dnego instrumentalna ,
ehnciaz
Wesote,
nia w naturze# ale to wszystko w domnie*

albo

powazne/lekkie” irdézna zdarze*

manio tylko, raczey iakby wyciagu
a niedokonane
przedstawia obrazy. ludzki

wiece'y nad to zdzialaé¢by nie mégl, gdyby

milego snu, ktéory roine

Nawet glos
si¢ pozbawil drogiego daru Wymowy. Slo-
wa wiec sa dusza, i rysunkiem S$piewu: one
to ukolordwane pi¢knem! tonami, wzbu-
dzaia w sercu Spiewajacego i sluchajacych
Wszelkie Uczucia i namietno$ci, a ile z po*
zostalyd] $ladéw domniemywaé sie¢ godzi,

Spiew wzial poczatek od wymowy*

‘DO GAZETY KORRESPONDENTA WARSZAWSKIEGO.

1829 Roku,

Do Zgromadzone'y massy ludu, wmiey-
$cu obszerne'm 1 odkrytem, trudno byto
przemowi¢ donos$nie glosem zwyczaynym:
trzeba go byto wznie$§¢ do pewney wyso-
kosci tonéw, podobnych do wotania woz-
nego, pracownikéw morskich, handlarzy
ulicznych i t< p- Nawet badacze starozyt-
nosci dowodza, iz pierwiastkowe Tragedye
greckie podobnie deklamowane byty: a
Stopniami urozmaicajac takowy rodzay de-
klamacyi, szukali sposobow nadania gto-
sowi gietkos$ci, rozciagtosci, stowem, pe-
wnych sposoboéw pigknego uzycia onego,
zkad si¢ uformowata sztuka wymowy S$pie-
wney.

Na tym stopniu stangwszy, wymagata
Orta pomocy instrumentéw dla podania mo-
wcy tonu, wspierania go i utrzymania w
wlasciwey sferze iego glosu, i wlasciwey
sile iego uczué. Byl to iuz rodzay Reci-

latioa OJ, ktorego uzywano W uroczysto-

(\) Po-lacinie Pies, po stawiansku Recz,

Rzecz : Rezitare czyli Recitare znaczy
reczit, rzeczy¢, to iest, opowiadacpe-
wng rzecz: a zatem Recitative znaczy

rzeczenie, mowienie) opowiadanie it. d.



*w'®ciacb publicznych , I wobrzedach religiy-
nych. A tak, samo uczucie czlowieka na-
dalo takowey wymowie, wedlug przedmio-
iu i mie'ysca, inny kolor, inriy tok, inne
odcienia , -stowem podzielito ia na rdzne
style. Szczegoélniey Grecy sztuke¢ muzy.
kalney. deklamacyi posung¢li do wysokiego
Stopnia: i mozna powiedzie¢ Ze nteiwal ca-
ta nauki muzyki zasad/ata si¢ u nich na
di-klumacyi $piewuey. Poéznie'y , gdy przy.
szta do rodu ludzkiego owa wielka epoka
$wiatto§ci moralney, po upadku religii po-
ganskie'y., kilkowieczua przerw a .zay$¢ mu-
siata wWukach, a tem bard/.iey w wido-
wiskach publicznych ; szczegodlniej w za-
¢bodmeycStotiey Panstwa Rzymskiego. Na
Wschodzie

nieeo wilecey wolnosci,: Tam migdzy inne-

dla pi¢cknych sztuk pozostata

tni uprawiano nauke¢ $§piewu drammatycz-
nego, do ktorej po wigckszej czegSci bra-
no wzory z szczatkéw podupadiych wido-
-wisk poganskich.

Lecz gdy .Turcy wwieku tiotym z wielka
cze$cig Cesarstwa wschodniego zawoiowali
Grecya, wtedy poeci, muzycy, malarze,
schronili si¢ ztamtad do Wtoch : a rozko-
szna ta okolica stala si¢ koleblfa kunsztow,
ktoére z czasem rozeszty si¢ po catej Eu-
ropie. Posiadacze ty’iu rozmaitych talen-
tow, Wtlosi,zamys$lali wznowié¢ owe pyszpie
widowiska, ktoére niegdy$ byty rozkosza
Grecyii Panstwa Rzymskiego. Wiedziano,
ze Tragedya sktada si¢ z akcyi dramma-
tycznej, napisaney gtadkim 1 powaznym
wierszem, a recytowaney przez aktorow
(glosem dono$nym i uprawionym; ze rou-

ayka instrumentalna wspiera ich glos, a ma.

Jlarstwoi taniec byty ozdoba drammatu. *«-

Badano dzieta starozytnych, post¢gpowano
w ich a .szukaiac przez dos$¢ dtu-
gie
dyi greekiey, Operg.

[$§lady,

lata, znaleziono w mieyscu trage-
Ten nowy rodzay wi-
dowiska zrodzit
cy,

ckim a Wtoskim.

si¢ przypadkowo z rdézni-
iaka zachodzita miedzy jezykiem gre-
Spiewno$é i rytmitcz'-
mos$¢ wtoskiego, w poréwnaniu z greckim,

byta za mato wyrazna, aby si¢ mogla «-
-beys¢ bez znacznifyszego wsparcia instru-
mentéw, zwlaszcza w mowie wykonywa-
ngy wspolnie. [

Oprocz niektéorych Oper pierwiastko-
wych, do ktéorych obrano za przedmiot zy-
w. roku 1597

w Plorenryi Oper¢ Dafne, napisang przez

woty Swietych, wystawiono

Ottavio Rinucini z muzyka Giacomo Pert’
ktéora z powszechnem uniesieniem stucha-
na bywata. (1) Ten nowy rodzay sprawiat
omamienia ; Recitativa ,
Wtosi

wily wowczas calg Opereg, i utrzymywaty

nieopisane owe

ktérych dzis malo stochaig, stano-
stuchaczow w ciagiem zachwyceniu , bo
wigcej nie znali: nie bylo ie-zeze w n-iey

zadnej aryi, zadnych S§piewdw taktowa-

nych. Jednakze po hieiakim czasi¢, wtym
iednostaynym sposobie deklamowania, dat
si¢ z wolna uczuwaé¢ brak rozmaitosci. —

miar¢ wigc doskonalenia szyku akordow,

fl) tPjWz Opera znaczy dziela: ho do

takowey sztuki czynil osobno swoaie
dzieto .Poeta , osobno Fiompozytor mu-
zyki, osobno Malarz, osobno Mistrz
baletu etc A tak te wszystkie dzie-
ta ztozone razem wzigly nazwisko O -
Teraz "to irnie

mpera. iedynie dzietu

muzyczno drhinmatycznemu zostato na-

dane.



i w miar¢e urozmaicania muzvkalnegd ryt-
mu, prébowano takze laczy¢ glosy ludzkie
w harmonia, i pochéd jednoczesny. Jakoz
tenie Giacomo Peri w roku-1600 pierwszy

oprowadzil Arye w swoiey Operze Eury-

dyka. . Nastepcy iego iuz si¢ nie le¢kali
pisa¢ Duetéow, Tercettéw;, a poézniey o-
wy.ch namie¢tnych Finaléw , w ktérych si¢
harmonia sklada, z wielu roéznorodnych
glosow i charakterdow.

Odlad prostota pierwoiney deklamacyi
Spiewney znikala-,» a gi¢tko$¢ glosu zacze¢la
nabieraé¢ przewagi.

kny postep
dsjtszem idy prowadzeniu prawey trzyma-

Jest to w istocie pie-
sztuki , gdyby si¢ ciagle w
no drcgi. Wlosi wiec uprawiali nauke $pie-
wu, sl 6sownie do tego nowego rodzaiu sztu-
ki-i. stosownie do natur.y swego iezyka : a
ze-ten jezyk po dzi§ dzien ze wszystkich
tyjacych
Spiewnym , przeto wloska nauka uprawia-

jest najmiekszym i naywigcey
nia i,ksztalcenia glosu, stala siew przepi-

sach swoich powszechna. Lecz gdy ona
zawita do innych narodéw, znayduie coraz
10 inne i¢zyki , rézniace si¢ ieden od dru-
giego miara, brzmieniem , mechanizmem ,
i odmienuemi zwyczaiami. Gdy ktérykol-
wiek z tych iezykéw- zechca si¢ polaczyé

z ta uniwersalna nauka S$piewu, znaczna

cze§¢ swoich wlasnos$ci i zwyczaiow do
nie'y przystosowaé musi: atak w teyze sa-
me'v widzi si¢ relacyi , w iataiey niegdyS$
znavdowal si¢ wloski wzgledem greckiego.

Ale szcze¢Sliwym byl wéwczas , wloski z
tego wzgledu, ze z upadkiem narodu grec-
kiego upadly

i sztuki; ze wszystkie talen-

tai. koncentrowaly, si¢ do iego pi¢knego

krain; wktore'm duch Chrze$cijanstwa bra-

terskg podawal im reke. Wlosi zostawszy
sami iedni ppnami sztuk pieknych, nie-
maiac w Zadnym narod/.ie spélzapusmka,

ksztalcili w caley wolno$ci i wedlug wta-

snego natchnienia sztuke¢ muzyki, a szrse-

gélnicy Spiewania. Oni tez po dzis dzien

przo.dkuia' w tym wzgledzie calemu Swia-

tu, i innym jezykom wznie§¢ si¢ az do

gietkie')- SpiewnoS$ci nie latwo dozwola —

Trudna zaiste z,nimi rywalrzacya; iak mé-

wi¢, Wlosi zacze¢li iuz po upadku sztuki
W Grecyi, inne narody zaczely wsrod Swie-
tnosci ich Spiewu: Wloai formowali sobie

sztuk¢ wedlug swego i¢zyka, a inne naro-
dy naginaé¢ musza swéy ie¢zyk do ich prze-

mozne'y sztuki-

Lecz z drugie"y slrony, czyliz bez ich
wzorow stworzylaby si¢ w innych krajach
muzyka takiego smaku i takie'y doskona-
toSci ? nie, bezwatpienia. Rzym blizszym
by~ wkorow Starozytnych Grykow: stolica
Cbrzes$ciianstwh,

latwieysza miala sposo-

bnos§¢ doskonalenia sztuk pi¢knych: sto-
sunki religijne dzielnie sprzyialy ich rgz-
krzewieniu azduchem S$wiete'y religh roz-
krzewialy si¢ po narodach strumienie Bo-

skie'y harmonii, Swiewu Kkun-
1'6ki

wszechnym, to iesl: po lacinie, bywala do-

i zaszczep

sztownego. Spiewauo Jezykiem po-

bra muzyka wokalna nie tylko we Wlo-

szech: ale i.W innych narodach, mianowi-
cie w Héllandyi. Lecz gdy.Wlosi rzuci-*
li si¢ do muzyki, czyli do muzyki droma-

tyczne'y, §piewano w i¢zyku wlasnym, wte-
dy trudno obcym ich nasladowaé, z przy-

czyny roznicy iezykéw. Juz na poczatkuu



“eku i7go mieli oni nksztalcong Opere
-gdy w Niemczech i Francyi w sto lat do-
piero zaczeto probowa.¢ s.wego.j¢zyka,czy oto
ze bydz zdolnym do $piewu dramatycznego;
bo narodowe,mate §piewki, jakie w kazdym
jiarodz.ie od wiekow istniaty, do rzedu -cy-
;bydz
Walczono tedy z przesadami,

wilizowanego $piewu policzotiemi
nie mogty.
przeciwnos$ciami, i réznemi trudno$ciami,
az przecig, po potowie wieku ISgo Gluck
iuz $miato tworzyt swe -harmonijne arcy-
dzieta na wymowie jfrancuzkie.y, a Mo-
zart .na niemieckiey.— Polska lira w tym
czasie, oprdécz matych oryginalnych Ope-
rek, nic jeszcze znakomitego nie wydata.
mGdy tedy Wtlosi, spostrzeglszy ze Fran-
cuzom i Niemcom j¢zyk narodowy nie sta-
te tyle na izaw.adzie azeby ich Operan
mogta szybkim, postgpowaé krokiem, ijle
w swoich ko.rnpozycyach szczegolnie'y $pie-
wno$¢ gruntowali na wlaséiwey ich igzy-
kowi deklamacyi, Wtosi mowig, troskliwi
-0 swoi¢ wyzszos$¢ i przodko wa.nie, .opuscili
$piew rozciagly 1 .wymowny, a chwycili
-si¢ drobnego 1 bystro-lotnego, rozumiejac
ze w te'm nie -tak tatwo ich -dos$cignas$pie-
wacy innych narodow.!—Zdaie si¢ ,ze prze-
szli swoy punkt, i ,tak, co przedtem gtos
byt tylko s$rodkiem -.wdzigcznego opiewa-
nia zdarzen i uczué., dzi§ ladaiakie stowa
tyle tylko sa potrzebnemi glosowi., aby
W swoiem popisywaniu si¢ nie zamienit si¢
catkowicie w nieme Solfegiowanie: slowem
wtoska zamienila

Opera si¢ w koncert,

ktorego tylko programma oparte iest ma

jakley$cato$ci dramatycznej'.(!) Juz Ciocig,
w czasie swoim przestrzegal Wtochow, ze
to zepsucie rozszerza si¢ u nich gwatlto-
wnie: c6zby dopiero powiedziat gdyby n-
.styszat dzisieysze jch twory ? Ale szcze-
$ciem, sa jeszcze w Njem czech, we Fran.
cyi 1 w samych Wtoszech, -Stréze dobre-
go smaku, ktérzy yldzac ze .szarlatanizm
.ruladystéw, i1 zbytki w ozdobach Zle zro-
zumianych, iak one blyskajace §wiatta na
bagnach sztuk¢ zbtakaly, podwoili usito-
wanie w swo.ich pismach aby zwr6cié ie'y
dazno$¢ na droge prowadzaca do celu szla-
chetnego, laki nam nadobna wskazuie ng.
tura; a tym celem jest S$ciste potaczenia
uksztatconcgo glosu z pigkna wymowa.

Na tey niewzruszone'y fasadzie, kazdy
nar6d moze .uprawiac iswoi¢ opere, aspiew
.dramatycznypomys$lnie rozwinigtym bydz
moze w kazdym ig¢zyku.

.Francuzi zaszczepiajac u siebie Opere
giarodowg, mimo swe'y iUsilnosci aby po-
zosta¢ wiernymi -,wzoroni wtoskim, duch i
mechanizm wlasnego ich ig¢zyka prowadzit
.niewidzialnie piérehn Kompozytora w skre-
§laniu charakterow 1 uczué: zlad tez tra-
zna Opera franouzka bohaterska wznio-
o$cig, a komiczna .dowcipna lekkoSci g
(1] Za ,obszernym bytby przypiseh

o Szarlatgnslwie, wynikaiacém z

chciwosci dzisieyszych sintrepre-

iTierow po roznych miastach wio-

siich, htory wiele wplywa na u-

padek sztuki dramatyczno-muzy

wzney we TFioszeeh.



oddzielng uformowaty szkote..

gjjpetnie
,»Niemcy, niaigc inne “iet>o, inne uksztat-
fCeniec umystu i serce, przyswajajac prawic
.dla powziete od Wtochéw.) i przekonywa*
igc si¢ coraz bardziej o trudnieyszy gigt-
kosci sw.oiej mowy, iako lud .rozmys$lajacy
.oddali si¢ yyigcej .harmonii , $cisle Z pia
taczac wymovse rozciggtego .$§piewu: a po-
zniej pogardzajac niejako czczo$cig inslru-
pientacyi wtoskiey , zadowolaiac.a tylko
zmyslowo§¢, tudziez zbytecznem bujaniem
tasko,-tli,wego $piewu, ktdry sprawuie roz-
kosz zmystowi stuchu ale nie przemawia
,do rozumu i duszy; Niemcy moéwig, -u-
,tworzyli w .sw.oiej Operze osobny rodzay,
ktoérpgo glowmieyszemi rysami iest logi-
czne prowadzenieharmonii, i niejaki.psycho-
logism w pomystach.

.Widzimy tedy, Zze z przyczyny .réznicy
jezykow, tworzyly si¢ mimoéw,olnie oddziel-
ane rysy, charakteryzujace Opere¢ kazdego

,Z tych .trzech narodow, i tak: Wtoska,mu-

zyka drazni i zachwyca obrazami $wiata
-zmystow, ego:  Francuzka wielka Opera
wzniosto$cig stylu budzi uczucia szlache-

tne izadziwia okazalo§cia: komiczna bawi

-przystoyng
.wszystko ¢legancya w expressyi: Niemiec-

lekko$cig, dowcipem, a ,nade-
ka, mnie'y dba o $wiat zmystowy, szanu-
je ona wzniosto$¢ deklamacyi, a dusza §wia-
ta, czyli $wiat nadzmy stowy, iest gtownym
przzedmiotero ,ie'y muzy'kalnego malarstwa.
Tak wiec kazdy nardd, wierny -swoie'y po-
-ezyi, mie¢ mozg, i mie¢ powiniep’ swoi¢
wtasng Operg.— 'Mdéwmy teraz o Operze
jPolskie'y,

Nar6éd Polski iest czwartym w Euro*
pie” ktory iu/, ma swoi¢ Oper¢. Opera
Polska w r, 1778 wzigla po.czatek od Neg-
dzy uszcze$liwionej iiaminskiego.  Do**
;tad jedngkze w siedmdziesigciu przeszto
dzietach oryginalnych jeszcze nie nabra-
ta wyraznych rysoéw., ktoéreby ja rdéznity
od innych. Wszystkie nasze oryginalne
serio 1 komiczne jakie dotad mamy, ie—
dne sa pisane w smaku szkoty wloskiej,
.drugie w stylu szkoly niemieckiej, in>
ne w rodzaiu Irgnguzkim, Ale i to nie
iest bez przyczyny: przechodziliSmy bo-
yviem politycznie przez takie przemiany;
a muzyka ma t¢ szczegding wilasnosc.,
ze si¢ mimo woli. odznacza pi¢tnem o-
kolicznos$ci. "1 ..Jednakze ,w tych dzie-
tach ju/. si¢ gdzieniegdzie przebiig col
oddzielnego. .Zobaczmy -W iakjem Ope-
ga Polska zostaie.potozeniu teraz. Wto-
si np: formowali swoi¢ bez zadnej prze-
szkody, bo innej Tie bylto; a na licz*
nych. w kraiu teatrach, otwierajac pola
znaczpey liczbie kompozytorow 1 spie*-.
wakow, moga ig irozwiiaépnieskonczenie.
Francuzi ksztalcac u .siebie s.woig, jya.i-
-.czy¢ musieli z wtloska-: ale raz utoro-

wawszy .sobie drogej podzielili ig na. 2
.osobne tealra, to iest.: wielkiej Opery
i .Opery komicznej.: takowej strzega,"

kompozytoré6w nagradzaja, i ttdémacze—
niem obcych twordw., swego stylu i je-
zyka nie batamuca. Niemcy znayduwj
si¢ w trudnie,ysze'm potozeniu: tworzao
wtasnag Operg,, .musieli i dotad musza
sie opiera¢ mnaciskowi Opery wtoskiej i
francuzkiej, .ktéore im krzyzuig i taraukj
postep; kompozytoro6w narodowych czy-
nig mniej pozadanymi, ii¢zyk kraiowy
(1) Sak gdzieindziej, tak i u nas, nay*

prz,od brano vtsory s muzykiwloskiej.



ttomaczemami r6znorodnych twordéw jpo-
nizaiag. Ale za to
mnoéstwo

w krain niemieckim

irst teatrow 1 mirzykalnych
kompozytorowie maig kilka
stotecznych miast, gdzie' obok obcych
tworow tatwo moga produkowac¢

sne..

Spiewakow:

i1 wta-
Polskia za§ Opera, w zawodzie swo-
im jest zewszad ctsniung-"utworami to

wloskiemi,
kiefni, stawy, sta-
jac zbyt pozadanemi, zadney
nie daig uczuwaé¢ potrzeby

to niemieckiemi,
ktéore odglosem
sie u

to fryncuz-
swey
nas

tworow, na-

rodowych.

Dodaymy do wu,go, ze ma-

my iedne tyl.koustolice : W.niey jedyny
teatr.- i to nie fcrfmey Operze poswigco-
ny: ye ten teatr iwst ubogi: ze szczupta
tylko liczba publicznos$ci do njego uczeg-
szcza, ze 1 ta.szczupta liczba iest rozna-
rodnego smaku, bo .iedna iey czastka
lubi Tylko Opery wtoskie, druga tylko
niemieckie, inna fn.nguzkie, a podobno

naymnieysza iest czasteczka coby pragng-
ta dziet narodowych. jezyk Polski, za-
si¢ uprawia¢ do Opery W poema-
tach oryginalnych,
czeniach

miast
musi si¢” \v tloma-
tam>¢, i

ktoére sa

1 przeciwtiego

wykrzywiac, przez

gwatlt zginaé¢ pod noty,
nem duszy obcego

mechanizmu.

orga-
igzyka
Pomiiaigc ieszcze inm wa-
zne .przeszkody,,

iWkt/.e to miejsce, test

tu czas, iest/.e tu jakikolwiek bodziec

do dalszego ksztatcenia Opery narodo-

' - 0.,

m\vey | i . .
Ale.... marny/, bpusci¢ rgce?wyrzec"

si¢ wtasnego pola ? porzucié
,He. i owe

iego upra-
charakterystyczne zarody
$piewu naszego narodu pu$ci¢ na zmar-

nienie?... Nie... Niech nam te przeci-
wno$ci nic odbieraja nadziei: owszem,
szukaymy troskliwie srodkow utrzymy-
wania 1 .dalszego ksztalcenia Opery pol-
iWiey.

Dobroczynny Rzad, zwracaiac uwagge

SWoi¢ na wszystkie galg¢zie nauk W na-

mym kraiu, poniewaz nie zapomnial o

"

jac

s

szkole muzyki,, a szczegdélmey S$piewa-
nia, i ile zasobno$¢ dozwolila uposaza-
instytut, w iwdéryinby mtodziez wro-

dzone swe zdolnosSci

z korzy sci.a i0zw i-
miat zapewne celu i to,
abyprzyiimuza c w kraiu dobrze wyksztal-
conych Spiewakow drammatycznych w lezy-
ku polskim. Polska mowa po uloskiey
m o 7o -iest nay wiecey harmoniynsjiednab-
ze dla

wyrazoéow

ia¢-mogta,

$§piewu , znaczna w brzmieniu
zachodzi .r6znica, tak ,
dna- i toz sama osoba,

iakiey

ze le-
po od$piewaniu
z teitem. wloskim , gdy ia
z polskim o polowg.

aryi
zaspiewa textem,,
wdzieku utraci.

Wigc-nasz $piewak, bez pewnych spo-

sobow* dobrego wymawiania stow poi-
skicH, 1 ye tak powiem, h*: pewnych
taiemnic potaczenia nnych ze S$piewem.,
cho¢by =z pigknym glosem i z najsta-

ranniejsza upr.iwa onego', iako'Spiewak

drcimrnatyczny zawsze bedzie miernym.
kaze on rozmaite koloryt

odcienia, a nie

bedzie w nich wyraznego, rysunku, ani
duszy; bo. iakesiify iu.z powiedzieli, du-
sza 1 rysunkiem $piewu, sa slowa. Ta
wiec Utzeba darli stysze¢ wyrazne, ale
bez ukrzywdzenia, $§piewu. Wypada te-

dy,
waé dzieto:-

1. O wyraznem wymawianiu stow pol-
skich podczas spiewu:

azeby w tym przedmiocie Wypraco-

o uaclaniu wyrazom
pewnc¢y brzmiennosci, i iak s nicy korzy-
sta¢ w Spiewie: iali. si¢ polski Spiewak ma
stasowac¢ do Oper szkoly wloskidy,
cklie'y, francuzkiey

ap. Tudziez co do pisar-zy poematow
operowych;- O roztozeniu planu dogodne-
go dla.muzyki: o odcieniach dogodnych dla
kompozytora

niemie-
i narodowe'/.

w prowadzeniu przedmiotu.
A poniewaz nie mozemy si¢ obeys$dz be*
tloinaczen oper obcych, przeto wypada
iak aby
nie ostabi¢ utworzonego $piewu iexpres-

syi: Na co wypada baczy¢ w podloieniu

szukaé¢ sposobow ie tlumaczyé,

"

—

~.

u



mitow'polskich W Operach, fruncuzkich, nie-
mieckich i wiloskich? ka/.dy bowiem z tyfcb
trzech igzykow ma oddzielny mechanizm,
eprzeto, iak si¢ nalezy do kazdego stosowac?
IU. Nakoniec co do koihpdfcytbrow :
Okazalismy wy/.ey® w* z powodu jezyka
Opery: wtoska, fraki-
cuzka i niemiecka, oddzielny utworzy-
ly rédzay. Jednakze iak zwyczaynio \V
ludzkie'y naturze iedno na drugie si¢ za-'
,patruie, Wdzisieyszych parlycyach wlo—
'A.skich wida¢ wyraznie, ze kompozytor
przezieratl znakomitsze Partycye francus-
i wzaiernme; toz saruo

i potozenia kraiu,

kie i niemieckie”

postrzega si¢ w Partycjach .niemieckich,
-francuskich. My Polacy, osaczeni na-
watem dziel tych trzech narodowy, nie

Srgrzeszemy podobno, iezeli si¢ na nie w
tworach zapatrywaé Lodziemy.

naszych
lecz obok

Rorzystaymy -j,'-wszystkiego,
tych wzoréwlzachowuymy ciegle znamio-
na $piewu narodowego: a z tego” utwo—
mltzy si¢ oddzielny’rodzay, ktory bedzie
wyraznie charakteryzowal ducha nasze'y
Opery. (1)

Kray nie iest wielki, i zamozno$¢
mata: ale che¢é¢ wytrwata iest mocng, i
czas iest dtugi.- 011 tylko tam niszczy,

gdzie iest nieczynno$¢.
TL

Mysli Wiktora Hugo o literaturze fran-
cuzkiey, wyiete z naynowszey edycyi
pism iego:

»Naywigksi poeci na $wieci©O ukazu-
i¢ si¢ po wielkich wstrzas$nianiach spo-
porzadku. Homer stawia si¢

tecznego
i katastrofach nrgolidz-

po upadku Troi,

"(1) Jest tp na pozér tatwy przepis: ale
potrzeba znakémitey bieglosci i zre-
cznoSci, aby umiec w tem wszystkiem
zachowa¢ miare , i zamiast uymuigcey
oryginalnosci, nie wydadz lakowego

dziwotworu.

kich; Wirgiliusz po triuinwuraciV, Dante
byt pierwey wygnancem nizeli poetg.-—
Miltonowi marzyt si¢ iego szatan w obe-
cnoséci Kromwella. Z iboystwoHenryka IV,
poprzedzito Kornelia. jRacine, Moliere,
Boi/eau, byli'§wiadkami rozruchdéw fron-
deyskigb. Poxrwolucyi francuzkiey, u-
.aazuic si¢ nakoniec Chateaubriand.

Atoli literatura terazniejsza stworzona

przez. Chateaubrian(hif Panig de Staid, La-
it. d. nie icst wyniklo$cig rewo*

mennais,
lucyi. Jako pisma sofistyckie Woltera,
Diderota, Helweejms$za nosily iuz na so-

bie cech:; nastepnych zaburzen, tak i dzi-
religii—

sieysza literatura iest wyrazem
ney i monarchiczney spolecznos$ci, kto-
ra wywikla si¢ Zpos$réd szczatkow sta-

ro/,; tnych i §wietnych ruin. Nie mozna
tego wypowiedzieé dostateczniej nie no-
wos$¢, ale iedynie prawda stata si¢ nie-
zbg¢dnie potrzebna w dzisieyszych czasach.
Potrzeba ta iest niezmierna.

Gdyby literatura w czasach Ludwika
XIV wnzwata byta ducha cLrzeScianstwa
ezamiast uwielbienia bozkow poganskich,
poeci iako niegdysS w wie-
kach dalekich, stroili lutni¢ ku czci wa-
znych spraw religii swoiey 1 narodu
nauki sofistyckie zesztego wieku nie b- y
mtyby zapewne tak tatwego odniosty try-;
umfu, amoze nawet tryumf taki bylby ca-
Za pierwszym naiazdem

mwoetesni

le niepodobny.
nowatorow, religia i moralno$¢ znalazty-
literaturze przytutek. Gust po-

by w
nie nawykty do

wszechny w narodzie,
oddzielania religiynych wyobrazen od
poetyi, ukazalby nayiasniey wstrgt swoy
ku wszelakim iey zboczeniom z drogi
poboznosci i cnoty, wzgardzitby takiemi
dziwotworamiimaginacyi, uwazatby ie ia-
ko zmaze¢ $wigtokradzka, wzniesiona na
pi$miennictwo i spolecznos¢. Kto wie m
coby sie¢ stato z filozofii, gdyby sprawia
na prézno wspieraney od cnoty

Boga,
geniuszu przyniosta byla’

potezna sita



gpflmo'eme ?
los

Al'e Francy? pozazdros$cil’
szcze$cia; ie'y wieszcze byli
poganskierai poetami, 3 literatura nie by-'
ta wyrazem spotecznos$ci

i monarchiczne'y,

takiego

chrzescianskiey
ale raczoy spotecznosci
batwochwalskiey i gminowladney ? Tynl
sposobem udato

si¢ filozofom w stu le-

ciech’ zwatli¢ w sercach wiarg, ktore'y
nie bylo w umystach.

Mys$l, iest to rola dziewicza 1 buyna}

gdzie kwiaty, roéliny, drzewa, rosng swo-
bodnie, nie uktadaia Si¢ Wporzadek iszyk,
A zaliz rozumiecie," ze ia wolno$§¢ nie-
tad zrodzi? Bynaymnie'y, Przyroéwnaycie
Ogrod wersalski, gdzie petno branzowych
Trytonow, Faunow, allegorycznych Dry-
ad, cylindrycznych sferycznych
krzewow pomaranczowych i mirtow elli-
ptycznych, gdzie petno wytwornu$ci, dow
brego gustu,

laurow,

staram 1 pfacy dowcipnego
rzemie$§lnika; przyréwnaycie taki

do lasu pierworodnego w nowym s$wigcie (1J

ogrod

gdzie drzewa, iako olbrzymy'’ wzrtOszasi¢ kit
niebu,gdzie W.egetaeya tak gleboko i daleko
w wnetrzach ziemi rozpostarta, gdzie tysiace
ptakéw tysigcznobarw ych swiegoce, gdzie
cien z $wiattem igra,pasuie si¢ na darnistym
kobiercu, gdzie, dzika brzmi harmonia w
szumie le$nym, w falach rzek bystrych, w

ogromnych kataraktach, na ktérych main-

ig si¢ wszystkie tgczy kolory! Gdziez-ieSt
Wspaniato$¢? Gdzie wielko$¢?pigknosée'? A-
zaliz tylko o porzadek, lub nieporzadek py-
ta¢ si¢ bedziemy? Tam macie skamieniatych
bozkéw, drzewa w cieplicy roslinne'y chc*

dowane, Wyrwane z rodzinnego gruntu,

przeniesione zpod obcego nieba, pozbawio-
ne wtasnego ksztaltu, owocow, sity— a po?
rzadek przyrodzony wsz¢edy wy wréocony”na
wspak, ztamany, zepsuty- Tu przeciwnie,
mwszystko statecznem si¢ rzadzi prawem, ~da-
le si¢ iakobv Bog wszystko napetniat przy'
(O i'akie saiue przyrownanie czyni fVil.
Schlegelna poczgtku clzlela swolego o
Utterat; drami (P.K.)

tomnoscig §woiag. 2 kropel wody tworza s?g
rzeki, z rzek morza, z zia-rn powstaig drzewa
z drzew lasy. I wszelka ro$lina,wszelki krzew
ro$nie na swoiem mieyscu, w wlasciwey po-
rze rodzi owoc i obumiera w swoim czasie.-
Sam nawet ciern ma t¢ pigkno$§¢ §woig.-Py-
tom si¢ was’raz Leszcze i gdziez iest porzadek?

O toz macie sztuczng literaturg, i poezya
pierwotworna natchniona!

INie mieszaymy razem porzedku zregular-
no$ciag, Regularnos$¢ iest form widomych i
Zewngtszrtych przymiotem. Porzadek Wyni-
ka z sktadu zywotnego i wewngtrZney istoty"
Regularnos$¢ iest Sprawa n ieriio$m, aperza-
dek sprawa ducha genialnego. Rozumiecie!
teraz, co iest klassyczno$§¢ nowozytna i f¢é*
ma“’tyczUos¢.,

lit-

5~aymnia nas bardzo anegdoty o dzie-
ciach,' przytaczamy ich dnie, za ktérych
Wiarogodnos$¢ Zargczamy i

Jozio W konczacy trzy lata, przy-
szedl do matki , gdy ta nieco stabg bedac,
rzekta do mniego, Moze 1 umrg¢ Joziu!
— A to iaciebie ozywi¢,odpowiedziato dzie-
cig? A cze'm? Modem zyciem? A gdziez
iest twoie zycie.—-W brzuszku. Gdzie!
znowtt # a ktoz cigtego naUczyt.— A tak

mamo, rozum to iest w glowie, a zy»
cle W brzuszku.— A dla c¢Zego? Bo iak
do brzuszka ni¢ wtltozysz, buteczki, ro-

sotku, migskaj to i zycia nie bedzie,
Jnuym raZend toz samo dzieci¢ siedzia-
to przy oknie i patrzata,si¢ na S§ig¢zy¢ po-
déwczas w petni bedacy, Manio* rze-
kto. Ze tez to Pan Bog Zte'm Sigzycertt
tak si¢ bawi?— Jak?— Oto Zrobi go nay-
prz6d takim duzym a potem go coraz o-
krawa, az nareszcie nic Si¢ nie zostanie,
J znowu pote'm te kawatki zlepia, Po-
strzezenia te czyli-?.- nie okazuig bystrosci
umystu i uwagi wyzszey nad wiek tak

maly.



